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A lap szellemi részét illető cikkek a szerkesztőségnek, az előfi­
zetési pénzek az egyházmegyei pénztár ¡Gyfehérvár vár) címére, 
reklamációk pedig a kiadóhivatalnak (Papp György) küldendők.

Egész évre 
Félévre — 
Negyedévre

Megjelenik minden csütörtökön.

Ember, küzdj küzdelem, szenvedés vár reánk lépten- 
nyonion.

Keresztény testvérek ! Amidőn egy új 
Ebben az évben az egész világon sok évbe megyünk, igyekezzünk tisztult lélek— 

minden történt. Felesleges azokat újból kel, hittel és vallásossággal átlépni az ó 
megpendíteni, előhozni. A nevezetesebbet év küszöbét, akkor nem lesz okunk csüg- 
Klió már úgyis feljegyezte az utókor szá- gedni, reményünk elveszteni, akkor meg- 

Huszonnégv óra múlva az idők ege : mára, az érdektelenek füstbe mennek, időt ; segít bennünket az Úr és hazánk Nagy­
asszonya és ezer éves szenvedés és meg- 

Elgondolkozom az év utolsó napján : prúbáltatás után boldog lesz oly sokat

tetve az emberiséget : 
és bízva bízzál !Az ev utolsó napján.

Elmélkedjünk a mai napon.Irta: Dressier Ferenc.

Budapest, 1908. dec. 31.

Tempora mutantur! 
Változnak az idők !

felett egy új év dátuma fog előtűnni, fel- pocsékoló dolgok voltak.
ragyogni : 1909. Ma még a megtört ag­
gastyán koporsója elölt állunk, amelyben boldog volt-e édesanyám: a haza? Faj- szenvedett hazánk, boldog lesz a magyar, 
eltemetjük a jelen évet, hogy holnap dalom, nem ! Keserűség, küzdelemben volt
reggel, az új év reggelén üdvözöljük a elég osztályrésze. Mi, ki volt ennek oko- egymást holnap az új év reggelén s hittel

induljunk a bizonytalan jövőnek, mely 
Ma se Istene, se hazája az embernek, jövő úgy lesz boldog, ha velünk az Úr,

A szeretettel szívünkben üdvözöljük

bölcsőjében szendergő, pihenő kisdedet : zója ? Mi magunk.
az új évet. Oh, Istenem ! az eltemetett ó 
évvel hányán siratjuk elveszett és ketté- Rosszabb az állatnál. Kivetközödött em- ha szivünkben Isten. .Mert ahol az Isten, 
tört reményünket, zokogva álljuk körül béri méltóságából. Ma Istene, hazája : a ott a béke, ahol a béke, ott a szeretet, 
a ravatalt, melyben életünkből sok min- gyomor és a zseb- Az ember csak jól ahol a szeretel, ott a boldogság, 
dent eltemettünk. Ha bánat, ha keserűség j akar lakni, zsebeit pénzzel megtömni, sj 
is szál Íja meg a mai napon, az év utolsó I ha jól lakott, kincsek árjában úszik : el- 
napján : Sylvester estéjén szivünket, lel- nénim minden kívánsága.

A magyar nyelv tanítása.
Gróf Apponyi Albert vallás- és közok ta-

künket, vigasztalni fog bennünket a faöl- Ezért nem csodálom, ha elfordul tásügy¡ mioiszler UJ ta,mástervet állapított meg 
csőben nyugvó kisded, akinek kezében .tölünk az Úr és hazánk Nagyasszonya : a liem magyar anyanyelvű elemi népiskolák 
ott látjuk a remény horgonyát, figyelmez- Mária, leveszi rólunk áldástosztó kezeit számára. A tanilásterv, melyet a miniszter az

államalkotó tényező szerepeltek a kecskepász- a mai népballadával. Nem alaptalan L a t- 
torok is. Itt forrott össze az állami élet legszo- k ó c z y M i h a 1 y n a k az a véleménye, hogy 
rosabban a vallással s mint ilyenben alkotó Theokritos néhány pásztorkölteménye összevet-

TARCA.

A ,isz,.rk5,,és„, ké, ókori me,,,,,.-, ¡3* “ TZLZZ LZ
Irla Dr. Vajticzky Emanuel fö;ini. tanár. zös ünnepein, rányomva saját eszmekörét : a pásztor, kinél úribb szeretőt km u> a leány.
Vergilius a romaiak legnemzetibb költője, j pásztorvilágot. Régi feljegyzések szerint a perzsa ¡ mire a legény 

Három nagy munkája, a Bueuüva, a Geórgica háborúk idején Karyatis varosában Artemis 
és az Aeneis úgy hálózza be és öleli át egész. szentélyénél gyűltek össze a pásztorok és ott 
élete munkásságát, mint Arany Jánosét a há- saját énekeiket mondták el. Az irodalomban 
rom Toldi. Ifjú fővel kezdte Írni az elsőt, férfi- már Homeros is ismeri a pásztordalt. Achilles | 
korát foglalta le a második, a halai keze kisér- pajzsának leírásánál két éneklő pásztort Is em- 
gette mar a harmadikat. Ezúttal az elsőnek, a hl. Maga Daphnls, az örökszép és szerelmes !
Bucolieanak és vele együtt a p ász torkol- pásztor, ki a monda szerint a pásztorköltésze-

let feltalálta és maga is ennek hősévé és iste­
névé lesz : titesiehoros lantján vonul be a gii-

oly bús . . . mi nem éri ?
Furulyája mindig ¿ir ... ri.“

Epp olyan, mint Theokritos gulyása, kihez 
kedvese igy szó! :

..Félre gulyás fölein ! Te akarnád csókom ?
Engem a paraszt nem, csak városi csókol !“

Majd elhanyagolja dolgát. Tuba Frrkő.

„Szomorúan jár, tébolyg a mezőben,
Nem is áll jó somfai dolog kezében.-

t é szét genezisét adom.
A pásztorköltészet ös nyomai már meg­

vannak a zsidóknál (különösen az Énekek Éne- : költészetbe. Ö énekli meg először népies
kében) és az araboknál is. De az igazi talaj, énekek nyomán Daphnis szerelmét, szomorú 
ahol a pásztorköltészet egybeforrott a népköl- végét, ,nPrl ecY'^ nympha hűtlensége miatt 
tészettel — és ebből a minden elmeterméket j vaksággal büntette.

Végre katonának megy a magyar pásztor,
de dtt sem tud feledni, elzüllik, meghal ked- 

amint a költövese után s haldokolvamegújít«!, üditö forrásból lassanként emelkedett pásztorköltészet jel-.Hogy milyen voll
irodalmi műfajjá — Görögország volt. Itt volt lemzö sajátsága, arra is a régiek adják a fele- mondja 
meg az az ősi beosztás, amelyben mint egyik jetet. Meg volt benne a drámai, lyiai és epikai „Muzsikál hall nagy-fenn messze, 

Dalos Eszti hangja közte.“______*) Bevezetés Vergilius pásztordalainakfordításához.|élem. E drámai dalnak igen közeli a rokonsága

IOBERBAUER A. UTÓDA BUDAPEST, IV. VÁCI-UTCA 17.J
a legjobb hírnévnek örvendő és legrégibb egyházi szerek, ruhák, zászlók stb. gyara.

Árjegyzék kívánatra ingyen és bérmentve. --------------

XXXI. év. Gyulafehérvár, 1908. december 31. 53-ik szám.
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Beszéd,1907. évi XXVII. törvénycikk alapján adott ki, amint a tanerők számával tagoltabb szervezetet 
nyelvnek olvan mértékn tanításai nyer az iskola, a tanítók kötelessége lesz, hogy

magyar anyanyelvű ne csak a megszabott tananyagot tüzetesebben raelí'-‘t marosvásárhelyi főgimnáziumunk pápai jubiláns
ünnepélyén mondott : Karácsony Márton, apát-plé-

a magyar
rendeli el. hogy a nem 
gyermek a negyedik évfolyam bevégeztével gon- tárgyújuk, de annak körét is bővítsék, 
dolatait magyarul élőszóval és Írásban érthetően bános, kér. főesperes.Hogy a magyar nyelvtanítás módszerében

X. Fiús pápa Ö Szentsége áldozó papsá- 
A tanitásterv a modern nyelvtanításnak leg- felöl tájékozva legyenek és céltalan kisérletezé- gának ötven éves forduló pontján a kath. né- 

jobban célra vezető metódusa alapján, az úgy- sek ne történjenek, erre szolgál az egyidejűleg pek milliói imádkozó szeretettel, hálával és hó­
né vez vtt direkt módszer alapján készült. Magyar kiadott útmutatás, melynek követése a tanítóra dotáltál fordulnak Hóma felé. Mindenki keresi 
beszélgetéssel, olvasmánnyal, Írásbeli dolgoza- nézve ugyan nem kötelező, de a törvény által az alkalmat és módot, hogy hozzá közeledhes- 
tokkal es magvar nyelven vezetett iskolai foglal kitűzött celt mindenesetre el kell érnie.

kevésbbé jártas tanítók a követendő eljáráski fogja fejezni.

sék : valamit mondjon vagy csináljon, ami va- 
A tanfelügyelőnek tehát iskolalátogatásai lantiképpen kifejezője legyen egyháza irántikoztatással és játékkal igyekszik a nemzeti és 

kulturális szempontb"l egyaránt nagyjelentőségű alkalmával a leggondosabb vizsgálat tárgyává hűségének és ragaszkodásának. Mert a 
célt elérni. A gyermek fejlődő értelméhez képest kell tennie, hogy vájjon : 
osztalyról-osztályra külön állapítja meg azt a
tárgykört, amelyből a tanító a tanítás anyagát a magyar nyelvet oktatóképességgel bírja-e ;

2. a jelen rendelettel kiadott tantervét szo-

pá pa az anya 
anya s z e t e g 
t u s, a z e

z n t e g y I 
P <1 i i?

a z
1. a nem magyar tannyelvű iskola tanítója i s z-

1 s t k
menteni köteles.

A tanitástervvel együtt a hivatalos lap rosan betartja e ; 
közli azokat a rendeleteket. amelyeket a

Csak a napokban történt, hogy a világ 
kath. tanuló ifjúinak képviseletében kétezer

o. amennyiben annak használatánál nem kath. olasz ifjú jelent meg zászlói alatt a Szent- 
imnis/ter ez ügyben a tan felügyelőségekhez, az közölt útmutatáshoz alkalmazkodnék, tanítási S(iges .\tya e]()tt^ |10gy bizonyságot tegyen val- 
fg\ ha/'hegyei főhatóságokhoz és valamennyi módszere megfelelő e : végű! lásos elvhiiségéröl, gyermeki ragaszkodásáról.

4. ezek szem előtt tartása mellett megálla-kö--igazgatási bizottsághoz intézett. Knnél vigasztalóbb, felemelöbb és bátoritóbb 
A rendelet főbb intézkedései a kővetkezők : pitani, hogy vájjon a magyár nyelv tanításában örömel a ,uk ünnepség közt a világ főpászto- 
A tanitásterv általánosan kötelező erejére tapasztalt eredmény a tanterv -jegyzet" rúnák nem okozhatott, mint éppen ez. Kalocsán 

ne; V. •a-gj-gyzt a rend. let. hogy annak meg taiban egyes osztályok részére előirt célnak sz¡nl,.n a magyar kath. tanulók nagy száma az
megfelel-e?i.' in tartusa, vagy az óraszám csökkentése épp ország előkelőségének és nagy népsokaság je- 

Ha eredménytelenség olyan tanítóval szem- |enlélében szintén Csak e napokban bontotta ki 
tt V lila, ha az a tanít ■ hibájára vezethető ¡"‘n állapíttatnék meg. aki saját válásztott mód- z;lsziuj;,t s hirdette ki Orla et I rbi jövő mü- 
vissza, a tanítóval szemben az 1007. évi XXVII. szere szerint jár el. az a tanító annak hasz- 
törveny■ ikk i'i’. ¡¡.¡inak 1. al pontjába ütköző »¡dalától fegyelmi vizsgálat terhe alatt eltiltandó,

Kg e mini magyar nyelv tanításának eredmény-

ködésének program inját.
Kedves tanuló növendékek ! Ti i-- hasonló 

ívgyt mi Vétség tenyáiiudékát állapítja meg s amely intézkedést kovetolcg az általam kiadott céj|)(^ hasonló ünnepségre gyűltetek ma össze,
útmutatás használata az i-nieke'! tanítóra nézvehogy amennyiben a tanító ezen hibájában olyan 

nem állami hatóságnak, melynek rendelkezési 
j -g.i •••.■:> i.-k ara kiterjed, vagy a lelkészek 
re.-zessége megaiiapittatnék. a hivatkozott «ör­
vény l’i'i. e- l’T. >; ainak alkalmazását szigorúan iyamán történhetik meg.

hogy t. i. a ti legjobb és leggondosabb Atyátok 
es Köpásztorotok színe előtt újéul le tegyetek a 
liitvallomást : „Hiszek a Szent lélek ben, a kö- 

*’ zönséges A n y a sz e n t egy házban és a Szentek 
ügyességé ben.

Az ünnepséghez engemet is meghittatok. 
És en olyan vagyok, — sajnálom, hogy jobb 
hasonlatot nem találok, — mint a kim u s- 

mondjuk szebb szóval csala- 
paripa. Ha megszólal a harci kiirt, elfelejtem 
gyengeségemet és időket töltött napjaimat s 
sietek a lelkes csatasorba. Hosszú évtizedeken

kötelezővé válik.
A tanterv teljes végrehajtásának számon­

kérés-- azonban csakis az IMlO. ll. tanév f<

keresztül viszi.
A tanterv az egytanitós hatosztályú népis­

kola típusának szempontjából minimális, azaz Támogassuk s/í> vvl-lélvkkvl. vagyis
• y tant- rv:e-k keszuit. melynek követelménye: tollal Ős jlVllZÜllkkv! «IZ VgyllilZIIIV- trait
úgy a heti . raszám. mint az elvégzendő tan­
anyag tekinteteböl a legkedvezőtlenebb helyzetű 
nepisk aban is betartanduk. Viszont azonban,

gyt-tik érdekeit szolgáló ezen eg.vt-l- 
len lapunkat.

53-ik szám.Közművelődés9

thosokban, kegyetlenség a hatalmasoknál, hizel tordal. Tehát Vergilius szeme előtt sem tisztán 
kcdé~ az alattvalóknál. — emitt a természetes- Theokritos lebegett, közel állott <> is az eredeti,

Theokritos pásztora épp igy sóhajt fel :

„H' j ! ha feledhetném, mas lenne az éltem ! 
Megyek által én is hajóval a mélyen !
Ha nem is ¡.-szék tán első a <-salába.
De legutolsónak sem maradok hátra."

ség. ragaszkodás a múlt hagyományaihoz és a a népies forráshoz, 
naiv hit. A bukolikus költészet eredeti formája a

A város és az uralkodó udvar légköre főj- dalverseny. A naiv lélekkel természetszerűen
tóan nehezedett az emberi leiekre. Hatványozva összefügg a versenyének, melynek elsejét maguk 

íme a pásztorköltészet szerelmi motívuma ! érezte ezt Theocritos, a költő és „valamint a isteneik, Fhoibos és Fán vívták. Mintha azt a 
Harn n.knsan lüktet benne :t mély érzés lyri kagyló betegsége gyönggyé, úgy a költő szív- magyar paraszt virtust látnok itt megelevenedni, 
cuma, a bánat avagy a pusztulás drámája és fájdalma dallá változik.“ (Heine.) EzértTheokri- mely ebben a szólásunkban nyer kifejezést:
> ¡ i- iima. hnn- k a költészetnek virágkorát élte tos lelke is „elröpült a zöldelö mezőkre, a su- ki a legény a gáton ? ! Maga a verseny igen
és • :n>-? • muwszetté 1 he"kritos es ez lebegett SOgó fenyvesek, tölgyek alá. hallgatni a pásztó- egyszerű volt. Találkozik a két pásztor t-s ver-
idea.K- ut \ ergiaus ifjú •••¡ke előtt. Ki hogyan rok dalát." (Vértesy.) Ez a léleknek ama tája, sen y re szólítja az egyik a másikat. Azután
érte el célját ? a hangulat, melyben Theokritos pásztorkölte- szabadon énekelnek Daphnisról, istenek vagy

emberek gonoszságáról és jóságáról : egyikTlu ikritos nevével a görög irodalom és a ményei születtek, 
görög szabadság hanyatlásának, végső felloba- 
násáriak, a régi dicső mull letűnésének és új zad az az idő volt, melyben megszületett és Az elsőnek a második rendesen ugyanolyan tér­
iünk. új eszmeáramlatok születésének kora ki virágzott a római irodalom, de élete végéhez jedelmü, de ellentétes gondolattal felel, 
van összefüggésben. Nagy Sándor, aki maga jutott a római szabadság. Elmúlt szabadságnak, 
i? a hellen világot hellenistikussá, félgöröggé császári hatalomnak, elpuhult nagyoknak ideje egyéb pásztordalaihoz viszonyítva, csak a külső­
tette. már letűnt. Fél művelt, fél barbár gócpon- volt már Augustus kora is, — kívánatos, jóleső ségek ben követi Theokritost, de belsejében, 
tok. Alexandria ahonnan ez a kor nevét kapta.) tehát a visszavonulás, a mezei élet különösen tartalomban, céljában és célzatosságával saját

A Theokritostúl Vergiliusig lefolyt két szá- tárgyról átmenet nélkül átugornak a másikra.

Amiben teljesen önálló Vergilius, vagyis

Fergamon és Syracusaé voltak a műveltség a békés, csendes embernek. Oda ! a pásztorok, énje után indul, ezek az ö allegorikus idylljei. 
Athénjei. Valószínű, hogy ez utóbbiban szüle- földművelők közé, ahová a gyermekkor emlékei Ilyenek az I., IV., IX. és X. pásztorkölteménye, 
tett Theokritos. (Sokan a VII. idyll je miatt is kötik, ahol megbékül és megpihen a lélek. Ámbár a példát ebben is megtalálhatta meste- 
Aiexaminât mondjak szülővárosának.) Hieron — ez volt az ifjú költő lelke vágya, l’gy és vének gyönyörű VII. idylljében, melyben a költő 
udvarához tartozott, de megfordult Alexandria- olyan természetesen és szívből fakadtak Vergi- egy mezei látogatás álarcában a Kos szigeten 
Kan, Fíoiemaeus székhelyű is. Kora nem a litis pásztordalai, mint magának Theokritosnak élő nemes társait, mestereit és kültöbarátait 
nemzeti eszmékért lelkesedett. Anyagi és elpu- és mi természetesebb, hogy öt. a bukolikus köl- dicsőíti. De Vergilius nem innen vette allegóriái 
huit volt az ember. Nagy Sándor feltárta Kelet tészet mesterét választja ideáljának. Észak-Italia mintaképét, maga teremtette. Benne volt a 
hu. -ut vs e pumpában, a nardus és myrtus ■ hegyes-völgyes földje is hasonló volt Siciliáéhoz. római levegőben, kora császári nimbusában a 
illata között jól érezték magukat a kényurak. Mindkét helyen a pásztorkodás volt a lakóság hódolás, a költői adózás, még ha burkoltan is. 
Hatalmas ellentét fejlődött ki a városi és falusi főfoglalkozása. Maga Diodorus Siculus, az Angus- Az I. és IX. költeménye önmagáról, elkobzott, 
elet között. Amott a túltengés, elmerülés a szel- tus korabeli történetiró pedig egyenest említi, majd visszanyert birtokáról szól, a IV-et a 
lemben és kincsekben, hitetlenség az ősi my- hogy a nép között még mindig divatos a pász- nemes Follis fiára, a IX-et Gallus barátjának a
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át éltein közietek s tartottam életeken a zász- zékiek hajszolása az emberi élet kerekeit ki- lodik már. A felkelőben lévő nap előre veti 
lót, amelyre e két nagy szó, a magasabb ren- dobja a valódi rendeltetés sínpárjáról. Azért sugarait. Nem sokára termékenyítő melegét is 
deltetést bevilágító idea, igazság van írva : történnek a nagy erkölcsi és társadalmi karain- érezni fogjuk . . .

bolok, összeütközések, miknek romjai alól pusz-„Istenért és hazáért !“ Csak iskola, család és társadalom együt­
tesen működjék közre a kér. öntudat és gya- 

Kedves ifjúság! Isten nélkül nincs rendel- korlati hitélet megtermékenyítésében.
Ifjúságunk pedig vegye szivére és úgy ren-

És elhidjétek nekem, ha mondom, hogy Más és halálhörgés csak hallható.
semmit életemben annyira meg nem bántam,
mint azt, hogy körötökből kiragadtatni enged tetés. Nincs eszményi igazság, cél, ami meg- 
tern magamat. Mert azokat az édes, mélységes í érdemelné, hogy oly sokat tanuljunk, fárad- dezkedjék be egész tanuló életére, amint arra 
és fenséges érzeteket a ti szivetekből vettem Junk- tanítja a világ legfőbb tanító mestere, Szentsé-

Nagy tévedések nagy sserencsétlenségek ges Atyánk, hogy t. i. az ifjú lélek tanuljonki, amik azon nagy igazsággá csontosodtak meg 
bennem : hogy a gyermek és ifjú élet egyedül okozói. De semmi ballépése az embereknek meg i m á d k o z n i, munkálkodni és

p akkora romlással nem jár, mint az isteniekben áldozni. Más szavakkal: hogy lássa meg1 e szebb képe a jövőnek, I 
forrása az istenessé az Istent: tudjon szentfelségének szolgálni : 

Korunk társadalmát is valamelyes nagy tudjon érte mindent feláldozni.
így ezután lesz valami belőlünk is ! Lesz

e k való járatlanság vagy hanyagság.V e
P j a az egyetemleges t 
i jóra valósi 

az ifjú életének

s a r s a- I veszedelem fenyegeti. Fgy nagy daganat mérged a 1 n a k. e n
és er- rágja, sorvasztja. Törvényhozás, a tudomány Istent látó intelligenciánk ! így talán a földképe 

bölcsei, s több effélék, füvet-fát összekotyvaszta- is megújul.
e 1

k ö 1 c s i megindulás sa milyen­
né azt képezni és nevelni tud- nak» hogy a kelevényt ki fakasszák. Mind hiába n !

e g y h á z, oly a n a Felcserkedés minden törekvésök ... A nagy facies terrae !
Finitie Spiritual tuum ! Et renovabitur

j u k, olyan az
h a z a. Szóval: olyan az egyén, a család és a beteg ágya mellett egyetlen egy ember áll

bizólag. Kezét a seben tartja. Ismeri a baj
Egyebet nem tudok mondani.
D. a ,1. Kr. Éljen az Ü helytartója, atársadalom élete, törekvése, boldogulása.

római Pápa !természetét és orvosságát is.
Az emberi rendeltetés és erkölcsi, társa­

dalmi élete körül fölszinre került tévedések

Azért indult meg az egész vonalon oly 
nagy vehemenciával az ifjúság krisztiánizálása, 
alaposabb kioktatása a vallásban s irányítása a 
kér. erkölcsi gyakorlati életre. Az igaz, hogy 
eddigelé sem tettünk egyebet. De ma már a 
kívülről jövő nagy közönyösség a legfontosabb letes tudomlnY- amelY Piacra bocsátotta oicső 
dolgok iránt s ne Is féljünk talán kimondani Porlékait; sajt6- müvészet' szemérmetlenül írj 
a vallástalan társadalom, azután a semmi hitet ! és raÍzo1' Arcátlan képeit rohamosan vásárolja 
nem valló, sőt inkább a minden felsőbb kinyi- a tájékozatlan publikum. Azért van kiveszőben 
latkoztatott igazságokat tagadó tudomány : ifja- a ‘örvény és tekintély tisztelete. Igazságosság, 
inkról leapasztani igyekszik az isteni bájt, er- hi,séS- becsületesség, szeretet, önmegtagadás, 
kölest szépséget, amit teremtöje rászabott. Az áldozatos élet, kezd ritka megnyilatkozása lenn.
örök rendeltetés magas piedesztaljáról a sárba a maSan és közéletnek . . .

Nagyok, valóban nagyok a társadalom bajai.

Betöréses lopás a varban.képezik e sebet a társadalom testén.
A kelevén y leg mérgesebb elfajulása a fölü-

Karácsony második ünnepére virradólag, 
betörő rablók Petri F. Vilmos egyetlen várbeli 
kereskedő boltjának az Erzsébet-út felőli ajtó­
ját feltörték és onnan mintegy 80 kor. kész­
pénzt s 720 korona értékű mindenféle bolti cik­
ket raboltak el. Kik a várbeli viszonyokat nem 
ismerik, csodálkozni fognak azon, hogy ezen 
zárt területen, a hol 2000 katona lakik s a hol 
az utcákon fegyveres őrségek cirkálnak, miké­
pen fordulhatott elő ez a rablás. Mi azonban, 
kik a körülményeket ismerjük, bátran állíthat­
juk, hogy polgári ember lakását, polgári ruhába 
öltözött tolvajok, sehol oly könnyen ki nem ra­
bolhatják, mint épen a várban.

rántja le s az istenileg szép feladatuk helyett 
oda dobja a megélhetés silány koncját. ! ^e"heni kell azokon. 
Erre aztán kiéhezett farkas falkaként rohan ^em *s ^ésik az.

Péter sziklájának magaslatán jel tűnik fel.. . nagy tömeg . . . Persze, hogy ilyenkor 
szó sem lehet a messiási utasításról és annak Kz se8iL Kzzcl gYözünk-
a .

Puter erős varából hangok hallatszanak, aérvényesüléséről : ,Keresd először az Isten igaz­
ságát, a többi majd megadatik neked.“ Ugyanis a várban lakó 12—14 polgári csa-mi k az öt körülvevő emberi tévedések mocskos 

hullámainak zaját tulharsogják. „Mindent meg- rendőrileg a varoshoz tartozik, miért is a
várbeli katonaság a várban a rendőri felügye-Ugy bizon ! A tanulásban, nevelésben és

tudományban a csak anyagiak keresése, az ér- l,jhani Krisztusban. , . . .
A világ agg föpásztora a kereszt győzelmét lelet a polgárok telelt nem gyakorolhatja, mert 

tanuló ifjúságon ha ezt tenné, azonnal telelármáznák a világot 
mindenféle képtelenséggel, s megvádolnák a

vigasztalására énekelte. És mennyit meghurcol- és az emberiség megújulását 
ták e dalokért Vergilius! ! A költészet megron akarja megkezdeni, 
tójának, az idyll kiforgatójának nevezték. Jobban 
megszólták, mint azon költeményeit, melyek és cseleksz k. Hitet mélységes vallásos meg I i t á s-sal. A katonaság nagyon helyesen aké- 
Theokritos hatása alatt keletkeztek. Pedig a gyözödéssel, a mely nem a keresztlevél bizony- Pen okoskodik és cselekszik, hogy mivel 
célt szolgáló irány költészet, ha azt költői magas- latában nyer megnyilatkozást, hanem a lélek beli polgári egyének vagyona felett a polgári 
latra tudják emelni, nem esik a költészet rová- benső megszentülésében, a szív tisztaságában hatóság köteles őrködni, ezen kötelességének 
sára. Így ad igazságot költünk e dalainak a és kér. kath karakterben, amely csak azt tegyen is eleget, ö nem atyáskodható felettük, 
jelenkor nagy klasszikus búvára, Schau tz is. í teszi, amit Isten parancsol és az anyaszentegy- nierl ahoz nincs joga.

Hitet, hitet akar beléje önteni, amely él katonaságot tiran ni/, m u s-sal, brut a-

A polgári hatóságnak van is a varban egy 
Intelligentiát kell tehát elsősorban nevel-1 rendörbiztosa, a kihez, egy küzrendör a varos- 

nünk ; intelligentiát, amely hitét érti. ab- búi mindennap fellátogat, néhány percet nala 
ban megbízható, azt gyakorolja és időzik, azután visszasétál a városba. A rendőr­
ül ta la megtisztulni és megszentülnií ségi felügyet a várbeli polgári elem felett ezzel 
képes. Intelligentiát kell nevelnünk, amely a sétával he van fejezve egy napra es egy vj- 

; egyházának társadalom rendező és világboldo- jelre-, mert a rendörbiztos évek hosszú sora óta 
i gító erejét, feladatát ismeri, át érzi és annak tehetetlenül fekszik betegágyán, tőle tehát senki 
szolgálatában minden képességét kifejteni tudja, sem követelheti, hogy a mások vagyona felett 

Az erdélyi püspöki egyházmegyének hét őrködjék.

ház rendel.Vergilius ifjú lelkivilágának, képzeteinek hű 
kifejezői e pásztorköltemények. A mester úgy 
festi a pásztorokat, hogy dalaikból kiolvassuk 
jellemüket, még pedig az igazi, egyéni jellemet 
kapcsolatban egy egyetemes érzéssel, — a sze­
relemmel, vagy dicsőségvággyal : — Vergilius j 
követni igyekszik mesterét, áthatja az ő pász­
torait is a „mezei illat,“ de átsuhan és rájuk 
tapad a városi fojtottabb levegő, a finomság és 
szelídség motívuma is. — A pásztorköltészet 
pedig, mint műfaj, az irodalomnak, a költői 
világnak egy kimúlt, elhervadt virágja. Theokri- 
tos volt Homerosa, ki közvetlenül a népforrás- ¡ 
búi vette át, Vergilius volt a megfinomult és 
meggyöngült visszhangja, a németeknél Gessner ; 
és Voss, nálunk Faludi Ferenc alatt már átülte­
tett szobaköltészetté vált, azután a múlandóság 
takarta ; emlékén is csak tallózunk, böngészünk 
néha. Pedig életképessége, ereje refrainéből ma 
is kitör:

Már most aki ezen körülményeket ismeri,főgimnáziuma van. Nevelőházaiban saját alap­
jaiból több mint háromszáz ifjúi taníttat és növel. egész háti an és vakmerőén követheti el a 
Évenként egész rajokat bocsát a felsőbb tanul- legnagyobb rablásokat, mint ezt a legutóbbi 
Hiányokra és más életpályákra . . . Istenem ! Hol Petri-féle betöréses lopás is igazolja.

Innen van, hogy ami szép várunkban min-kellene álljunk V!
Nagylelkű főpásztora egyházmegyénknek, a denféle csavargó, dologkerüli) szocialista, futó­

mi kegyes Atyánk, tizenegv-tizenkét év óta betyár és kiskaliberű csibész, akár napokon ke- 
egyebet sem tesz, mint folyton keresi a tanuló resztül pumpolhat anélkül, hogy valaki kérdőre 
ifjúsággal való benső érintkezésnek alkalmait, vonna és kiléte után tudakozódnék, 
hogy felvilágosítsa, hogy megtisztítsa, hogy 

' rendeltetése elé állítsa és megbizhatu hadsere- polgárok is követeljük, hogy rendszeres felugve- 
gét a kath. szellemnek képezze ki belőle ... let alatt álljon vagyonunk és személyes bizton- 
Hogy megújulását mindennek általa kezdje ságunk. Ha a polgári hatóság erre képtelen.

vegye le rólunk atyáskodó kezét és a várat

Fz nem tarthat igv tovább ! Mi várbeli

„Rajta múzsák ! rajta ! szép pásztori dalra !“

meg.
Kezd is valami lenni ! Istennek hála hajna- rendőrileg is helyezze a katonai felügyelet alá.

Közművelődés 8.58-ik szám.
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53-ik szám.Közművelődés4.

Ekkor nyugodtan hajthatjuk fejünket nyuga- a gyermekek, a karácsonyfa ünnepe. Ue kedves irányzat megállapítása a jóvö évre. 4. A pénz- 
lomra s nem fogunk reggel oly k e 1 1 e m e s ünnepnek kell lennie azért is. mert a kegye- tár megvizsgálására bizottság kiküldése. 5. In-
meglepetésnek kiteve lenni, mint Petri Vilmos lemnek leggazdagabb termőtalaja. Városunkban tézkedés a lapok megrendelése iránt. I>. intéz-
polgártarsunk, kinek a vagyona egy részét, hal is sokan látogatták meg a kis Jézuskát a lein- kedés a lapok eladása iránt. 7. fagok felvétele,
fejszes oláh. a kettős katonai őrségen keresztül plombán. Az ünnepeket az éjféli mise vezette 8. Indítványok. A gyűlésen Kovács Lajos prae-
an„„; nyugalommal cipelhette at. be, amelyet Vjfalussy József dr. apátkanonok latus kanonok elnököli.

— A katholikns kör tombola-estélye.Polgár. celebrált. A ■ máskor üres székesegyház a szó
katlan idő dacára is, — vagy talan épen azért. I jev napján (pénteken) délután fi urakor a
— egészen megtelt, amelyben bizonyára részé kath. kör helyiségeiben tombola estély lesz.

a gyönyörű magyar pásztormisének is. K.zen kedves eszmei püspök ur önagyméllusága
amelyet Kesch L. György karnagy vezetésével indította meg. A családias szép ünnepen jelen
karácsonyi örömteljes hangulatban énekelt a lesz kegyelmes főpásztorunk is és arra egy-
pap növendékek kara. Reggel 7 urakor volt all. sze'smind hivatalosok a katholikus kör ö s z-
rendes plébániális mise. Karácsony napján 9 s z c s tagjai, férfi vendeget minden köri tag

habiU”. raí gi'/rgi'i/w újévvt kivárniuk, órakor a kegyelmes föpasztor úr mondotta a vihet magával. Nő vendégeket a helyiségek ki-
nagv misét, amelyet megelőzött Zomora Dániel csiuysége miatt nem fogadhatnak.

— Két apara királyi kitüntetése. Miként

HÍREK.

1\> ‘(Ive* ol\ásóin kim k. elő fiz« t óin k- 
II t‘k. u- \ szín t • :n in un kn ró rsuin k nu k

0<zint*‘ tiszt «let tel :
a szwkv>/tösvi;. praeláliis kanonok ünnepi beszéde a megszüle­

tett isteni kisded szegénységéről, alázatossága- ürömmel értesülünk, a király Wenszky Mária 
rol és ünmegtagadásámi. A mise alatt az ének- Eugenis mánanosztrai fönöknönek a koronás 
kar magyar és latin karénekeket adott elő. Dél- arany erdemkeresztet, titkárának Kerling Mária 

Januar 7-iki szamával a „Közmüve- man ünnepi vecsernye volt. Karácsony másod- Kandida nővérnek pedig az arany erdemkeresz-
misét Tamási Árán praelatus tét adományozta. A királyi kitüntetés buzgó,

Uj esztendő.

lode-“ XXXI1. évfolyamába lép. Tekinté- napján 
Ive- idő ez egv vidéki lap életében ! Fi.-Z- kanonok mondotta nagy segédlettel s a szí. hivatásuk magaslatán álló nővéreket ért, kiknek 
telet illeti meg mindazon tényezőket, kik beszedet Binder István -. lelkész tartotta a vér- érdemeit szép beszedheti méltatta annak idején 
a lap jőakaiatu pártolaja és önzetlen tá- tanuk hősiesség ről, szenved- s.-röl s elsősorban Günther Antal igazságügyminiszter, mikor a 
Huata.-a allai ieiietöve tették, bogy la - >/t. István első vértanú lelki erősségéről. Del- mánanosztrai fegyház ŐÖ éves jubileumán meg- 
délyívsziniK egyetlen katholikus lapja e után ismét ünnepi vecsernye volt. Karácsony jelent, 
szép. hosszú pályát megfuthatta.

a nagy

— Szép egyházi kitüntetés érte Fejér 
I avul all va az Üzleti érdekek fojtó leg- ünnepén 9 órakor Tamasi Áron olvasó misét Antal dr. ügyved. volt országgyűlési képviselőt, 

körétől, csupán egyházunk és a közjó niondoU, Zomora Dániel pedig a különösen ;i Cs. !.. főszerkesztőjét, mint a Szt. Perenc- 
érdekében ideális lelkesültséggel munkál- szeretett apostolról adott tanulságos oktatást. rendiek fősindikátusát. Ugyanis ő szentsége X. 
kodtak mindazok, kik e lapot több mint
bárom évtizeden keresztül szerkesztették. Jézuska most is beköszöntött ezekhez a nagy generális sztésére Fejér

1.apunk munkatársait és olvasó kör- (¡ükhöz. C;ak oivan vidám mosolIval. ajándé- Antalt az egyház térén szerzett érdemei elis- 
Zu!>éget mindig ez -ideális lelkesültség k05 kézzel jött meg. mint inaskor. De a nővén- méréséül a Szt. Szilveszter papai lovagrend 
hatotta at. a melyre a katholikus sajtó ,lékek se várlak ölhetett kézzel, már jó előre tágjává nevezte ki. Ez előkelő egyházi lovag- 
lelleudüíésének hajnalán fokozottabb mér- készültek s befogadásara a következő műsort rendet IV. Bilis pápa alapította s tagjai latvráni 
lekben van szükségünk, mint bármikor, állították össze : 1. ( '.oneertouvcrture Richter udvari pfalcgrófokuak es az arany milicia lo- 

\ isszaszi'i ítani a destruktiv irányban Á.-tul. Előadja a zenekar. *2. Megnyitó beszéd, vagjainak neveztetnek. A lovagrendet a brassói, 
1111 i k » m 1 « >. pénzeit, üzleti haszonért dől- ¡arija : Tódor László. 3. Angelus pastoribus. csiksornlyói es szárhegyi rendházak főnökei je- 
gozo sajtot : magasztos eszméket, krisz- Énekli az énekkar. 4. Jelentés a pál va munkák- lonléteben, meleg családias ünnepség keretében 
In-, tanokat vinni az olvasó közönség r¿,¡ r, Meglepetés . . . ♦». „Ka ráesőn y éji dal.“ a Szt. Ferenerendiuk tartományi főnöke Ixóry 
léikébe, az ily irányit munkálkodás, világi Melodráma : zenéjét szerezet Kesch L. György. Ottó adta át. A fényes egyházi kitüntetés Fe­
dői gozó társainkra nézve valódi apostol- Kiöadja a szerző : Ljlaky János. 7. „Együtt — jer Antal személyében az egyháznak egy bü­
ké" la-. paptársaink életében pedig a leg- egyedül" Kiró Ferenctől. Előadják : Fekete Jó- séges fiát erte. 
iidvösebb pasztoráció.

harmadnapján és szt. János apostol vértami

Karacsonyot a papnevelőben. A kis P.us ¡-apu ../ ei-.lrlyi püspök es La.-/¡" Polikárp

— Plebanosi beiktatás. Brassó újonnan 
f.zt vallja és hirdeti Eriiéi\ fópásztora. papnövendekek es Kirchhof Lajos gimn. I. oszt. választott és fupásztorilag kinevezett plébáno- 

oz elvekért hoz anyagi áldozatot és nyújt tan. Nem is lett volna karácsonyeste, ha a kis sál. Meisel József szentszék! tanácsost, volt se- 
erkölcsi támogatást.

zsef, Gaal Dániel, Tódor László. Török István

Jézuska olyan földi képviselőt nem küldött gesvari plébánost január hó d án fogja plebá- 
Erdély katholikusai ! Az újév reggelén volna hozzánk, mint amilyen kegyelmes püspök nosi hivatalába beiktatni Zomora Dániel szé- 

huzzátok lordlllunk : jöjjetek, dolgozzunk atyánk, 8zép, jó, lelkes volt az ünnepi beszéd kesegyházi praelatus-kanonok, mint kiküldött 
tovább is önzetlenül azokért a szerit esz- is. a melodráma is. meg a kis előadás is, de püspöki biztos. Az ünnepség sorrendje a kö­
mékért. melyeket még sokan nem érte- a rn¡ szivünket mégis az a szeretet ragadta vetkező : 1. 1909. január 3-án (vasárnap) dél­
nek meg ! De a hajnal mar dereng, s ha m£.gt amelyet kegyelmes püspök atyánk hozott előtt ,/«9 órakor a plébánia templomban ünne- 
mindnuijail eg\ iitt munkálkodunk, az is- magával az ö és a mi édes anyánktól, a Ke- pél yes beiktatás és szt. mise. 2. Délelőtt 10 
teni Gond\ iseles segítségével biztosan gyei mes asszonytól, amely szeretet eléggé meg-j órakor „diszgyülés* az el. isk. rajzteremben, 
meg fogjuk érni azt is. hog\ a katholikus nyilvánult azokban a kötött ujjasokban, amelye- 3. Délelőtt 11 órakor tisztelgések a plébánián, 
sajtó ragyogó napjának szép sugaraiban is ket a Kegyelmes asszony kötött minden IV. 4. Deli 1 órakor „díszebéd“ az „Európa“ szál­
gyönyörködhessünk. éves számára. Nem csoda, ha az örvendező loda dísztermében.

. 1 szerkesztőség. — Üveggyár Korszéken. A székely iparisereg külön is meg akarta köszönni a mi jó 
anyánknak gondos szeretetét s fölkerekedvén a és gazdasági érdekek hathatós támogatását azok 
Kegyelmes asszonyhoz ment s vig karácsonyi az iparvállalatok szolgáltatják, amelyek a 
énekekben énekelte ki hálás ragaszkodását, no Székelyföld ipartermékeit dolgozzák fel s a

— Személyzetiek. A v é d i k Lukács lovag,
főesperes, erzsébetvárosi plébános betegsége 
miatt az esperes! hivataltól saját kérésére elis­
meréssel felmentetett. — Kineveztettek: Stein- meí> a szívből jövő köszönő beszéd se hiány- székely nép szorgalmas munkásságát veszik 
hauer Ferenc erzsébetvárosi latin szert, plé- zott. Ilyenformán ünnepelt a papnevelő. igénybe. Erdélyben, de különösen a székely
bános erzsébetvárosi kerületi alesperesnek és — Egyházi kitüntetés. Kassay Lajos esik- lakta vidéken a természet gazdag kincseivel

felügyelőnek. Kassai Lajos csiksornlyói finö- som¡yó¡ fmövelőintézeti régenst és Buslig Jó- van tele a föld, a hegy, az erdő s ezeknek a 
Husiig József brassai fógimnázíumi igazgató zsef brass0‘ főgimnázium, igazgatót püspök ur kincseknek kiaknazasa az iparpolitikának s az 
szentszéki tanácsosoknak, Bochkor László koz- önagyméltósága szentszéki tanácsosokká ne- iparfejlesztési akciónak feladata. Örvendetes 
mási segédlelkész pedig varsagtisztási lelkésznek, vezte ki. A szép újévi ajándékot erre érdemes módon végzi munkáját ez az akció, az ipar-

— Központi oltáregylétünk rendes havi egyének kapták, tehát őszintén gratulálunk az vállalatok száma szaporodik s a töke mind
nagyobb mértékben vállalkozik a Székelyföld

— A gyulafehérvári kath. kör igazgató iparának fellendítésére. L'jabban a Borszéken

tan

szentségimádását az irgalmas nővérek templo- új szentszéki tanácsosoknak, 
mában január hó 3-i kán tartja ; az igaz­
gat-. távolléte miatt a gyűlés elmarad. A szt. választmánya e hó 27-én délután 5 órakor a levő s évek óta szünetelő üveggyár üzemét újra 
beszédet d. u. 4 órakor dr. Vass Albert tartja, kör helyiségében gyűlést tartott a kővetkező megkezdik. Egy részérvénytársaság veszi át a 

— Karácsonyi szt. ünnepek. Kedvesen, tárgysorozatttal : 1. Előző ülésről felvett jegy- gyár üzemét, amely a szükséges 800—1000 
békében, szeretetben elmúltak a karácsonyi szt. zokon y v felolvasása és hitelesítése. 2. Pénztár- vaggon kőszenet a gyergvói első bányarészvény- 
ünnepek is. Kedves ünnep ez, mert a családok, nők jelentése a pénztár állásáról. 3. Költségelö- társaságtól már biztosította. A gyár üzeme na-
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gyobb szabásúnak ígérkezik, mert évi termelése Szerkesztői üzenetek. — Hirdetések. Szerkesz- is azt kell látniok, hogy a világ legelső nemzete 
4—5 millió vizes és sörös palack előállítása tőség és kiadóhivatal : Budapest, VIII., Ester- félretesz minden szégyent s a világ előtt beis- 
lesz. A magyar ipar, de különösen a székely \ házy-utca 15. 
gazdasági érdekek hathatós támogatása szem­
pontjából figyelemreméltó ezen vállalat, amely! 
anyagiakban is megfogja hozni a jövedelmet, 
mert Magyarországon az üveggyártáshoz szük­
séges anyagot és munkaerőt oly könnyűszerrel 
és olcsón sehol sem lehet beszerezni, mint a 
székely vidéken.

meri eddigi tévedését : valljon mivel nyugtat­
hatják meg lelkiismeretüket, mivel erősítik meg 
magukat ? Talán azt mondják : az angolok nem 
gondolkoznak elég mélyen ? Vagy talán elhite­
tik magukkal, hogy az angolok is eltévedtek, 
nem ismerik a szentirás igaz értelmét? Tehát 
csak a többi protestánsoknál volna

CSARNOK.

Anglia visszatérése.
meg az

(Zsv.) A világ legelső, legvagyonosabb és igazi világosság pateutje? Oh balgatagok és 
— Jútkonycélú előadás. Néhai Ránc Já- ' legműveltebb nemzeténél világra szóló, eredmé- késedelmes szivüek! 

nos esp. plébános síremléke javára 1908. dec. nyeikben kiszámithatlan, tüneményes dolgok 
hó 25., 20. és 27. napján este 5 órakor kéz- vannak készülőben. Napilapjaink átsurranlak zetnél előtérbe nyomult visszatérési vágy lelki 
dödöleg Karcfalván a községháza nagyterme- azokon, mint holmi jelentéktelen áramlatokon, örömmel töltheti el a kath világot. Megerősít 
ben az iskolás gyermekek tanítóik vezetése Vagy azért, mert okuk van azokról hallgatni s hitünkben, kitartó munkára ösztönöz és fölhív, 
mellett karácsonyi pásztorjátékat adnak elő. az olvasóközönség figyelmét elterelni; vagy hogy az Eget ostromoljuk imáinkkal: „Advenial 
Helyárak: Körszék 00 fill., zártszék 40 fill., azért, mert tán akaratlanul is az isteni gond- regnum Tuum !" 
állóhely 20 fill., gyermekjegy 10 fillér. Felül- viselés eszközeiül kell szolgálniuk, a ki csend­
fizetések köszönettel fogadtatnak és nyilvano- ’ ben. litokteljesen szokta terveit megvalósítani.

gyszerü dolgok Oláhláposbányai rom. kath. egy-

Bármit hozzon is a jövő, az angol nem-

san nyugtáztatnak. Tény az, hogy Angliában naj 
A Csíkszeredái l'ögimn. felépítése. Mint érlelődnek. Nem kevesebbről, mint százmillió házközség története.

értesülünk a vallás- és közoktatásügyi miniszter lélek visszatéréséről van szó — az édes anya
1. N e V e, nevének változatai,jóváhagyta a vármegye törvényhatóságának a ölébe. Erőszak tépte ki ajeles nemzetet a kath. 

főgimnázium áthelyezésére vonatkozó legutóbbi egyház szerető karjai közül. Erőszak tartotta öt keletkezése. Oláhiáposbánya. Lápos (1349.), 
minélfogva most már egészen bi elfogultságban 400 évig. A harag és gyülölség ^'thlápos (1500.'. Oláhláposbátna 11 « 7ü.). Ba- 

zonvosra vehető, hogy az építkezések kora ta- oszlása az igaz föl világosul!.-ág terjedése azon- -Íusz keleti szélesség 41 4Ü1 és hosz-
vasszal megkezdődnek.

határozatát.

szuság 41 1 alatt fekszik, Szolnok-Dobokaban már évek, sót évtizedek előtt megnyitotta 
Kolozsvárt, szemeiket az angoloknak. Tanulmányozták a '‘irnmgyében. magvarláposi járás.

Ha Gyulafehérvárról folytonosan éjszak
Népszövetségi gyűlés

Folyó hó 20-án délután .* órakor a szentfe- múltak történetet. Látták egyházuk kelet kezé­
re ne rendi zárda nagy termében népszövetségi sének okát, eszközeit, valamint a kath. egyház botunk, egész Erdélyt átszelve >zolnok-
gy ülés tartatott. Első beszedet Dr. Péter Antali csodálatos erejét, szépséget, örökifjúságát, a Doboka megye éjszakkeleti végén bérces, feny- 
s. lelkész, a népszövetség helyi igazgatója tar- melynek a hagyományok a legapróbb részletekig ves közt, hol a szekérútnak is vége, itt
tolta, a népszövetség kolozsvári működéséről, mindenben igazat adnak. Ezt Hue kel is elis- a Xl*a= n Oláliiaposbányára érünK.

Közlekedése egy felöl : Dés—Magyariápo- 
az son (fib) kilométer) : másfelől : Nagybánya

Lelkes szavait nagy tetszesse! fogadta a szép merte.
számmal eg y hegy ült hallgatóság. Liánná IL-nai Newman megtérése óta, úgy látszik,
János szatmári egyházmegyei áldozni-, tanarje- angol egyház sorsa meg volt pecsételve. Nem hapnikbáuyán keresztül (48 ki.) történik, 
lölt a népszövetség diadaláról igen sikerült be- biaba mondta Gladston e megtérésre, hogy ez _ I osta. Horgospataka. lávirda: Olabiápos. 
szedet mondott. Végül P. Tréfán Leonard szt- a kath. egyházra nézve óriási győzelmet jelent. ^asul ' Felsőbánya és Aknasugatag. le-
ferencrendi házfőnök beszelt. Szavai elhangzása Azóta az angolok közeledése szemmellátható *e^0D ' n'ncSe 
után a helyi igazgató az egy begy ült hallgató- volt. B. e. XIII. Leó pápa pár év előtt meg is Olabiápos hánya kis község, telekkönyvileg 

Oláhlápos nagyközség 3U504 -öl területéhezságnak megköszönte érdeklődés- t buldog ünnepet szólította őket. De még nem érkezett volt el 
és újévet kívánt, bezárta az ülést. azonban lartozik, innen veszi tehát elnevezését is meg­

különböztetésül felvévén a „bánya“ utónevet is.
az idő. Az angol egyház bomlása 
egyre tartott. A püspököknek védelemről kellett

Innen ered azután e vidéken a sok felre-gondoskodniok. Ezt pedig úgy vélték elérhető- 
IRODALOM. MŰVÉSZET, nek, hogy múlt hó közepén kongresszusra gyűl- őrlés és a postai rendetlen expeditió, lévén

Magyarlápos, Oláhlápos, Oláhláposhánya es Lá­tok a teendők megbeszélése végett.
De mi történt? Az, hogy a kath. egyházba posbánya egymás közelében. Mondhatom, hogy 

József) XX. évi". 25. számának tartalma: Ve- való visszatérés óhaja nyíltan is kipattant, egyházmegyénk kivált e helytől távolabb eső
Egyetemes Viscount Halifax leplezetlenül kijelentette, hogy lelkészi hivatalai Oláliiaposbányára szóló meg-

.1/ Egy házi Közlöny (szerkeszti Gerely

zércikk : A szeretet ünnepén.
egyház : A római Kúria új személyzete. — Le- a legjobb megoldás volna a visszatérés, mert keresésüket többnyire vagy Oláhláposra, vagy
cot bíboros halála. — Néhai Lecot bíboros ez óhaj oly mélyen és oly intenzive járja át a mtT> fordítva az oláhiáposit ide címezik: vagy
ajándéka a pápának. — Don Murri büntetése, sziveket, hogy azt elfojtani, vagy föltartóztatni mőg gyakrabban Láposbányára. amely község

Fran- úgysem bírják. A kongresszus megdöbbent, már Szatmár megyében van. De nemcsak ha-— Francia püspökgyülés Kómában.
cia radikálisok a katholikus sajtó ellen. — Be- Mikor pedig fölócsudolt, holmi föltételektől tette tósági érintkezéseknél, hanem személyszállíta-

hivatalos és nyílt vissza- soknál is igen gyakori e tévedés, amiről nemtörök egy angol misszióban. — Mons. Irland ezt függővé, vagyis 
s az ameri kánizmus. — Képviselőválasztás Je- térés még egy időre elodázást szenved. A törek- eí?y elődöm beszélhetne, hogy Oláhláposhánya 
ruzsálemben. — A katholikusok Romániában, vés azonban, a visszatérés óhaja, általános helyett Oláhláposra vitték.

Azon elvből kiindulva, hogy mindenek ok-— A német püspökök közös pásztorlevelei. — A tény marad, a mely gondolkozóba ejti bizonyára
tatásunkra Írattak és iratnak meg. jó előre„Das XX. Jahrhundert“ megszűnt. — Detektiv az egész protestáns világot.

Mert hisz ezek a berekedésig kiabálják urbi figyelmeztetem kedves paptársaimat, ha valakiaz innsbrucki egyetemi templomban. — A Kath.
Sajtóegyesület első fiókja. — Időszerű kérdé-, et orbi, hogy a kath. egyház eltévedt, a kath. annak idejében ide helyeztetnék pascendi Dó­

sok minicae gregis, akár Kapnikbánya, akár Dés fe- 
újítással . . . Pedig hát a modernizmus leve- j löl igyekszik ezen — ahogy szokták mondani, 
réséből láthatnák, ha akarnák, hogy a kath. 
egyház minden újításnak rendületlenül ellenáll.
Quod accepimus hoc t rád i mus. Amit kaptunk, 
azt adjuk át az utókornak. Ilyenkor azonban 
bezárják szemeiket és füleiket, hogy látván ne 
lássanak, hallván ne halljanak. Ugyanők vádol-

sek : Dr. Strommer Viktorin, Az egyház és a egyház meghamisította Krisztus tanát a 
világ. (IV.) — Lelkipásztor: —a—, Korszerű 
lelkipásztorkodás a városokban. — Egyháztör­
ténelem : (HJ) Mikor született Jézus Krisztus?
— Egyházjogász : A „Ne temere“ vitájához.—
Egyházi arcképek ; Párvy Antal. ( Képpel.) —

-Széljegyzetek : # „A papok vagyona“. — Kü­
lönféle : A karácsonyfa eredete. — Dr. Nagy 
Albert, Gőz- és hölégfürdő a lakásban. — Iro­
dalom : h. j. : Hoós János, Mária Országa. —
•Goffin Arnold, I. Fiorctti ; les Petites Fleurs de lutheránusok maguk között azon vitatkoztak pár Szolnok-Doboka vármegye helységei nevé- 
la Vie du Petit Pauvre de Jésus-Christ, saint év előtt, hogyhát mi is az igazi, telivér proles- j nek rendezésére még nem került a sor, de a
Francois d'Assise. — Előfizetési felhívás. — A tánsnak biztos ismertető jele : a „Kreuzzeitung“, sok zavar elkerülése végett nagyon kívánatos
hét világirodalma. — Közgazdaság. — A hét a német protestánsok hivatalos főszócsöve a volna, hogy Oláhláposhánya megfelelőbb nevet
krónikája. — Személyi Jiirek és apróságok. (A Róma iránti gyűlöletet nevezte ez kapjon a jelenleginél, mely nem felel meg a
villámhárító. — Az ősember vallásossága. — ismertető jelnek. valóságnak. Először, mert lak* i túlnyoinólag
Hány baptista van Európában?) — Memento. És ha a sok rágalom, félreismerés dacára magyar kathuükusok, tehát nem oláh ; másod­

— Isten háta megetti helyre, jól magyarázza 
meg becses személyét szállító fuvarosnak, hogy 
a sok Lapos közül melyik jutott buzgó tevé­
kenységének osztályrészéül, nehogy annak a 
kellemetlenségnek legyen kitéve, hogy egyik 
helyről a másikra legyen kénytelen vándorolni. 
Legismertebb neve : Bajuca, ami oláhos. ba­ják minduntalan a kalh. egyházat gyűlöletről.

Pedig hát ez is az ö erényük. Mikor a német nyácskát jelent.
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kesek“ — magánlársulat alkalmazottjai közül Kap­
ák- és Felsőbányáról eljöttek sokan a helyszí­
nére és kutatásokat tettek, oly kedvező sikerrel^ 
hogy érdemesnek tartották munkáikat tovább­
folytatni, s ezért letelepedni.

Mit hallván mások is, a szerencsevágytól 
ösztönöztetve letelepedtek e helyen; házakat 
épitettek, s igy keletkezett Oláhláposbánya, 
mely még az 1774. évi hivatalos iratokban is 
nem Baitiù, hanem az említett tiszta magyar-

szőr vidéke nem teres, hanem hegyek közzé beriség felfogását e tekintetben is helyreállítsa, 
szorítva húzódik hosszan egy patak mentén, új perspektívába helyezze.

És az Istenfia csakugyan eljött. Megtani 
bői, hogy: bánya. A magyarnyelv elég gazdag, tolta az embereket a legfőbb igazságokra: em* 
gazdagságának kincstárából az illetékes körök berhez méltó módon élni, gondolkozni és cse 
vehetnének egy megfelelőbb elnevezést, pl. Do- lekedni. A munkát a szó legnemesebb értelmé- 
bokabánya, vagy Aranybánya, ha van Kő-, Réz- ben példájával megszentelte, glorifikálta, úgy, 
bánya nevezetű helyiség, miért ne lehetne hogy Krisztus óta a tisztes munka — bármily 
Aranybánya is.

tehat lapos nem lehet : csak egy igaz a nevé- :

jellegű legyen is — nem nyűg és teher, nem
Mielőtt e hitközség tulajdonképpeni törté- szégyen, hanem kötelesség és az emberi mél- 

netevei foglalkoznám, nem tartom érdektelen- tó-ág értékbecsének (valörje) megalapítója, mert elnevezés fordul elő.
Nem vagyok geolegus, tehát véleményt senek. ha a hívek főfoglalkozása, vagyis a bú- minden épkézláb ember csak annyit ér, ameny-

nyaszat eredetének történetére vetünk egy futó nyire testi, vagy szellemi munkálása által köz- adhatok, hogy e bányaközség valóban e theoria
remunkál a magán- és közjó előmozdítására, szerint keletkezett-e, vagy sem? De a bányász 

Kétségtelen az, hogy az ember gondtalan S mi több. a jövő szociális világnézet kijegece- axiómát tudom : Miként a virág a mézet, úgy 
és független élet után vágyik, szinte azt le- sedóse is e szó: „a munka“ körül forgand, rejti a bérc magában az ércét, s véleményem
hetne mondani, hogy ez az emberiség kiirthat- mert a XX. század a munka századja lesz, a szerint is nem is a véletlen, hanem egészen

a munka glorifikációja, átlengve a keresztény- más okai voltak e bányaközség megalakulá­
sának.

pillantást.

lan ösztöne.
Az emberiség szaporodásával és a civiliza- ség szellemétől, 

ció kezdetével a gondtalan és független élet Erdély ugyanis, a 17. század vége felé a 
Habsburghaz uralma alá jutván, itt egyik leg-

Ezek után térjünk át tulajdonképeni tár-
megszűnt. Mim i több eszkimó lett. annal ne- gyunkra.

Hogy Oláhláposbányán a bányászat mikor kiválóbb céljául a bányászat fejlesztését is magah'/ebben lehetett fokához jutni. Részint a szük­
ség, részint a hatalmasok panasza munkára kezdődik, eltérők a vélemények. Némelyek sze- elé tűzte. S ha visszatérünk azon időre, mely- 
kényszerítette az embert, s az embernek annál rint 1315-ben már létezett volna. Említés tele- ben e község történelmi kezdetét veszi, azt 
nehezebb volt a helyzete, mivel a természet tik a Jáposi bányákról“. A mai gróf és báró látjuk, hogy ez, a dicső király: Mária Terézia

idejere esik.erőit meg nem ismerte, s igy céljaira se hasz- BánfTyak birtoka volt.
Tudvalevőleg a királynő, a hétéves háborúnálhatta fel. Mindent izomerővel kellett végre­

hajtania, miből önként érthető, hogy a nehéz miért András mester mármarosi főispán fel- által, ¿00 millió frtnyi tetemes adósságba sülyeszté
munkát nem nagy tisztességnek tartották, s hívja a gyulafehérvári, recte „Erdélyi Fehérvári az államot, ennek következményeit annál ne-
rendesen csak rabszolgák végezték, kik a régi Káptalanit, hogy küldje ki hites emberét, hezebb volt elviselni, mert az 177ü. év óta

avégre. hogy Oroszfái István mester Jánost, előre nem látott, nem remélt újabb óriási

1349-ben a kapniki szászok elfoglalták,

kor gépei valanak.
A bányászat első nyomaira Egyptomban Gőgös fiát iktassa vissza Lapos nevű földe kiadásokba kellett bociátkozni. A Lengyelország 

akadunk. A bányamunkások többnyire hadifog- birtokába, melyet tőle a kapniki szászok el- felosztása alkalmából felmerült nagy mennyi­
ségű kiadások, az oroszországi és II. Frigyeslyok, eladósodottak és a kegyből kiesett sze- foglaltak.

Sőt az a monda is erősen tartja magát, közt létrejött osztályterv ellensúlyozására szük-mélyek voltak. Békókkal a lábukon dolgoztak, 
éjjel-nappal katonák által őrizve. A felvigyázók hogy I. Mátyás király is járt erre. a láposi er- ségelt nagy hadseregnek fenntartása, az állam

gépezetének jelentékenyen felemelt kezelésibánásmódja embertelen volt. sokszor megtörtént, dökben bölényvadászatra, 
hogy ostorcsapások alatt leheltek ki lelkűket 1583-ban Báthori Zsigmond alapos! ezüst- költségei stb. igen kényes helyzetbe hozták 

bányákat Grison Jakab és Marconio Hoco ola- Mária Terézia kincstárat. Mindezen szükség­szegény munkások !
A görögöknél hires volt a Laurion-fele bá- szoknak adta 500 tallérért haszonbérbe. Hogy letek hathatósan sarkalták az állam jövedelmi 

nyászat. melynek munkásai a rab szolga vásá- munkásokban ne szűkölködjenek, ezért Oláh források szaporítását.
Kétségkívül a Kárpátok aranyrejtő bérceirokon eladott barbárok voltak, árukat izom- lapost, e bányák szomszédját egy évre nekik 

erejük szerint szabtak meg. Nikias, Xikatenos adja haszonbérbe oly feltétel mellett, hogy a felkeltettek a nagy király figyelmét, s a Iwtnyá- 
fia pi. egy talentumért azaz 5400 koronáért lakosokat ne zavarják s olyan állapotba adják szál nagyobb mérvű művelése által vélte a fel­

merült hiányokat pótolni. Ezért látjuk, hogy 
1593-ban 1‘áska László providus, Burza Erdélyben, s Magyarországon az ó idejében 

György kenéz és RogaiTa József emlittetnek, kik nemcsak a rég elhanyagolt bányákat veszik
újra üzembe, hanem újakat is megnyitna'

vett egy rabszolgát, az is megtörtént, hogy vissza, amint azt kezükhöz kapták, 
ilyen rabszolgákat haszonbér mellett — egy 
obulus — bérehék ki urától.

A legerősebbek, mint vájárok voltak alkal- az idevaló bányához szolgálnak, 
mazva dionyttem, a fiatalok és gyermekek 1598-ban a kapniki ezüstbányához tarto- tárnak.

S hogy ezen iparág - tudományos alapraérv V ál asztuk thylakuphorif. a fémolvasztónál : a zik. Kenéze Gyiresin Tivadar, 
kohászuk (kybvoles) voltak alkalmazva. A lö02-ik évben Báthori Zsigmond e birlo- fektetve — kitűzött céljának minél sikeresebben 
munkás-k ---rgatai) felett voltak a bányameste- kot Kamuthy Farkasnak és testvéreinek adu- megfeleljen, maga a király gondoskodott, hogy 
rek • [listát $; és felvigyázók phulakes). A napi mányozza, 1(159 ben Barcsay Ákos, Bánffy a bányászathoz értő szakemberek jöjjenek ha- 
niunkaidö 10 óra volt. zánkba.György és Dénesnek adja zálogba.

lTUif-ben a fiskus u birtokot, melyet Szent-A romaiaknál a provinciákban a beiiízü- 
löttek bányászkodtak.

Uralkodása ideiének közepén megindul a 
kereszti György bírt, magához váltván, azt a nagymérvű telepítés, mely az ország külön­

böző. vidékeit külföldről behivott német lakos-A daima. ao Su lona szolgaitatta a legerö- nagybányai bányaigazgatóságnak adta át. 
sebb munkásokat. A munkások érc szerint let- 1777-ben Mária Terézia királyné ezen bír-. Sággal elárasztotta. A német birodalomban iigy- 

argentarii, ferrarii. tokot a nagybányai bányaigazg-1 .-ágnak 99 nökük és jegyzők bízattak meg a gyarmatosoklek elnevezve: aurarii
plumbarii. toborzásával. Nagyobb városokban császári biz-evre. tehát 1870-ig zálogba adja.

Ezen adatokból kitűnik, hogy az itteni tosok bízattak meg, hogy minél több települőt 
kara itvüettvk -in metaiium". Sót a kereszté- hegyek bányászata igen régi. do csak ideiglenes szerezzenek a magyarországi kincstári földekre, 
nyék űldezvse k- raban. ezek .nagyobb reszt telep, gyarmat jellegű lehetett, nélkülözte mind- Nagymérvű telepítések történtek 1704 —1770-ig, 
„in miiiL'terium metaiiicimr leitek ¡télve, igy a azon intézményeket, melyek egy község, illetve mikor mintegy '25 ezer német család betelepí­
tő:: i közt Clemens pápa is több ezer kérész- hitközség jellegét alkotják. Községi szervezetet lése esik csak Tolna, Baranya, Szatmármegyékbe.

A bűntényt elkövetők szinten bányumun-

egyptomi bányákhoz volt de- ezen korban nem tud felmutatni, templom.ténnyel az 
portálva.

Mig egyrészről a bányászat művelésével 
iskola nyomára nem akadunk, hogy a munkás jövedelmi forrásokat akart megnyitni a szük-

A népvándorlás alatt az összes bányászat nép vallási szükségletei miként elégítettek ki, séges mellé a nagy király, kinek meggyőződése
volt, hogy „serami se oly szükséges és oly üd- 

Mások Oláhláposbánya keletkezését így vös, mint a vallás, a hasznost is oda csatolta,
adják elé: 1735. körül a szomszédos községek tehát ez elvből kifolyólag mintegy mentsvárát

Tehát bányászát története is bizonyítja, juhpásztorai. kik a közellévö bánya-helyiségek- akarta felépíteni az általa megalapított bánya-
hogy mióta a min,ka. a bűn büntetése követ- ben néha-néha megfordultak és ismeretesek községekkel, a reformációtól sújtott Magyaror-
k ez lében fárasztó, izom- és idegölő lett, a voltak az arany és ezüst tartalmú fémekkel, a szag rekatholizására. 
munkáról való felfogás is téves irányba tere jelenlegi Oláhláposbánya nevű bányatelep helyén 
lödön. s azt sem nagy tisztességnek, sőt szé- nyájaikat legeltetvén, hasonló tartalmú köveket ki a mohácsi vész után az anyaországtól kü-

kaptak: ezeket Kapnikbányára elvitték, minek lönvált Erdélyben a katholikus egyházat a Ko-
Jönnie kellett tehát valakinek, ki az em- hirére az úgynevezett „Kurta bányászok"—„ver- lozsvárt 155ti. nov. 15-én tartott országgvülé-

elpusztult, csaK a s-dik században fejlődik ki alig sejthető, 
újra Tirolban, Morva-, Cseh- és Magyaror­
szágban.

Az első — Báthori Istvántól eltekintve. —

gyennek. lealázónak tartották.
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sen rámért csapás okozta romjaiból kiemelte, ! mányozni. Éppen ebből a célból a gépek va- ’
1556. tordai gyűlés által számkivetéssel sújtott ¡ sárnap délelőtt és minden szerdán délután 5—8 ! L Csiksomlyó. A beküldött összeg 1909. évre
katholikus híveket vallásgyakorlati szabadsá- óra között működésben vannak, hogy láthassák lesz elkönyvelve 1908. évre nincs semmi hátralék,
gukba visszahelyezte : Mária Terézia király volt. azt a nagy segitscget, azt az óriási munkaerőt, . . . Nagyszeben. ^ 4 korona összeggel az 190b.

Mert míg egy részről a bányászát muvele- melyet ezek a gepek adnak a mesterembernek, új évi előfizetés van hátra,
sével jövedelmi forrásokat szándékolt megnyitni, így például van egy varrógép a cipészek szá-
addig azon magasztos elvéből kiindulva, hogy 
„semmi sem oly szükséges és oly üdvös, mint 
a vallás“, szent hitünknek egy-egy misszió he­
lyét akarta létesíteni a bányaközségekben.

Oláhláposbánya is tehát alapítását — a 
királyi kincstár jövedelmei szaporításának és a 
katholikus anyaszentegyház terjesztése magasz­
tos céljának — köszönheti.

A munkások nagy része
kívül az idesereglett különböző vallású és nem- Mert fontos tudni, hogy mennyi gáz, villany
zetiségek u. m. németek (Gottlieb), lengyelek vagy más hajtóerő keli egy egy órai munkához. ¡
(Koslovicky), tótok (Schlevenszky) és a környék- Vannak itt mindenféle fa-, fém-, börmegmun-
beli oláhokból — telt ki. A nagyszámban ide káló, fúró, lapító, esztergál y ózó gépek, aztán
telepedett oláhot közt a különböző nyelvű em- varrógépek mindenféle fajtából, 
berek, hogy egymást megérthessék, társalgási
nyelvül az oláht kezdik használni s így a sa- legtöbb gép két lóerőre van berendezve,de lehet 
látjukat lassankint mindannyi elfelejtette.

Nagyon gyakran megtörtént, hogy a nem- zonyos megtakarítás érhető el. Ajánljuk kisipa- 
zetiségileg vegyes házasságban élő pl. német ros olvasóink figyelmébe, 
és magyar házastársai. ,vmás megérthetése 
céljából az oláhnyelvet viszik be családi szen­
télyükbe, mert egyik sem értette a más nyelvét, 
de az oláhok mindenik fél kitünően beszélte.

Szerkesztői üzenet.

mára, mely 7 perc alatt megtalpal egy pár ci- ” 
pót. Aztán van egy kovácskalapács, persze jó 
nagy, mely négy kovácslegény helyett dolgozik 
és ezt a lábbal hajtják, mint a rokkát. Egy 
inasgyerek könnyen kezelheti.

A gépeket lehet villannyal, gázzal, benzin­
nel, nyers-petróleummal hajtani. Ennek a ki- *— 
állításnak is az egyik célja, hogy kipróbálják, 
melyik gép mennyit és mily olcsóért dolgozik.

I

AKINEK
eladó birtoka van, vagy aki bir­
tokot venni akar, vagy ha eladásra 
szánt könyvtára, irodalmi müve, 
zeneeszköze, festménye, régi köny­
ve, olajfestésü képe, szobra, fegy­
vere, régi pénze, ékszere, bútora, 
háztartási, gazdasági és más ér­
tékes eszköze van, az hirdessen a 
KÖZMŰVELŐDÉSBEN 
mely lap a felsoroltak iránt érdek­
lődő közönség körében forog leg­
inkább közkézen. Egy szó 5 fill. 
Czim : Közművelődés kiadóhi­
vatala, (Papp György könyvnyom­

dája) Gyulafehérvárt.

magyarokon

A gépek erejét lóerő szerint számítják és

takarékoskodni is a munkáló erővel s igy bi-

Házinyul tenyésztés.
I tIngyen oszt tenyésznyulakat a Házinyuite-A szülök oláhul beszélvén, a serdülő gyermekek 

is ezt tanulták meg és nem anyanyelvűket, igy n vészt és és Értékesítés című házinyultcnyész-
pusztult el a magyar, német, tótnyelv, s elő- ^si szaklap kiadóhivatala Csillaghegyen, Buda- A .
állott általánosságban az oláh. Nem csoda, ha Pest mellett, a házinyultenyésztésnépszerűsítése il^dUVCllU lUUVCl
egyik lelkipásztor, azt a szomorú megjegyzést céljából. Pusztán azt köti ki. hogy az utóduk­

ból egynéhány példány vissza szolgál tassék.
kezdődik

teszi, hogy : „Paroch¡ linguam (valachic) non 
intelligentes parvum in sei en ti is Divinis pro- 
ficiunt.“

A lapot AulTenherg János tanár szerkeszti, Dl". PrOllciSZkZi O 110 k 3. T
főmunkatársa Andrássovich Géza, nyulügyi elö- 

A munkások nagy része - amint láttuk — adó. Előfizetési ara egy évre 4 l\., félévre 2 K. 
gör. kath. román lévén, ezek lelkiszükségleteit a

székesfehérvári püspök úrnak legutóbb megje­
lent nagyszabású müve :

A házinyultenyésztés az állattenyésztés leg- Elmélkedések 
az evangéliumról.

hűd a falvi (olim Ungurfalu) gör. kath. lelkész elc- jövedelmezőbb ága. Egy bak és 4 anya nyúl egy 
«.¡tette ki. egyúttal a rom. kath. hívőket is része- ,l8gy csatid0t képes egész éven at hússal el- 
sitse a vallás vigasztalásában. látni. E mellett az az előnye, hogy városi lu-

Csakhamar —1769-ben — a rom. kath. kásban is elhelyezhető 1 — 1 ládában. Eltartása
és gör. kath. hi vök közös erővel templomot épi- úgyszólván semmibe
tenek fenyőfából, a hol a pap legalább havon- hulladékokon is elél. Tehát nemcsak gazdaem- 
kint egyszer misézhessek. Kezdetben csak az hernek való tenyésztése mellékágazatul, hanem Ara vászonkötésben S kor., bőrkötésben 10 kor. 
említett gór. kath. lelkész járt be az istenitiszte- a/ ¡pari és gyári munkások, valamint a szellemi 

gzésére, megelégedvén azon csekély juta- munkások is eredménnyel foglalkozhatnak te- 
lo nmal, amit a hívők jószívűsége adott.

kerül, mert konyhai ^ kiváló mii finom bibliapapirra van nyomva s 
kis S-adrét alakban 786 oldalra terjed.

Kapható Buzárovits Gusztáv könvxkiadóhiva­
talában Esztergomban.

nvésztésével. Vgyanott kapható az illusztris szerzőnek ed- 
lenyésztésének népszerűsítése érdekében dig megjelent többi nagybecsű müve is, úgymint : 

Auffenberg János tanár, aki egy évtizede íög-

Az bizonyos, hogy a rk. hi vök buzgósága 
nem elégedhetett meg a gör. kath. pap tényke­
déseivel, ami abból is kitetszik, hogy ők is 
csakhamar lelkészről gondoskodnak, s a kap-

1 sten es a Világ. Különös tekintettel a 
lalkozik a nyultenyésztéssel saját telepén, a természettudományra. .Második kiadás. Nagy 
Nvultenyésztő Mintatelepen, Csillaghegyen, Házi- ¡ S*-adrét, 250 oldal. Ara fűzve 2 kor. 40 fii., kötve 

nikbányai plébánoshoz folyamodnak, s innen llyuUenyésztés és Értékesítő timen Csillaghe- 3 kor. 40 fii. 
hozatnak át papot. Mint első ténykedő pap A keresztény hiinhánat és biinbocsánat.

A budapesti m. kir. tudományegyetem hittani 
kara által a Horváth-féle iutalommal kitünte- 

előadó, aku az országnak egy teljes tenyésztő j lett pályamunka. Második kiadás. Nagy 8-adret,
225 oldal. Ara fűzve 4 kor., kötve 5 kor.

A lapnak kiadóhivatala ingyen oszt tény ész- Föld és Ég. kutatások a geología es 
nyulakat, csak azt köti ki, hogy az utódokból fhe°l°gia érintkező pontjai korül. Harmadik

kiadás. Nagy 8 adrét, 462 oldal. Ara fűzve 6 
kor., kötve 7 kor. 50 fillér.

gyen Budapest mellett szaklapot ad ki, amely­
nek fömunkatársa Andrássovich Géza nyulügyiMuzsnyai Mihály kapnikbányai káplán és l'mi- 

lits Antal plébános van feljegyezve (1772.), a 
gör. kath. részről Popa Márk. Ez a gör. kath. 
lelkész az első, ki Oláhláposbányán a kincstár­
tól fizetést kapott, némelyek szerint egy évre 1
drb. aranyat, mások szerint minden évnegyedre. . ... ,•• .. ... .. . .. egynéhány visszaszolgaltassek.O lelkiismeretesen ieljart s majdnem mindig ‘ . ..... .. . . . . .. , , , ... . , . * A lap eloíizetesenek ara egy evre 4 kor.,fentartózkodutl s vegezte. ha szükség volt, meg ^éjé 0 ^
a rk. hívók részére is a lelkészi teendőket.

generációt nevelt tollával.

Dominus Jesus. K vole konferencia, me­
lyet a budapesti egyetemi templomban tartott 
dr. Proliászka Ottokár. Második kiadás. 8-ad- 
rét, 118. oldal. Ara fűzve 1 kor. 20 fii., kötve 
1 kor. 80 fillér.

A diadalmas világnézet. Második kiadás. 
Nagy 8 adrét, XII- és 292 oldal. Ara fűzve 
4 kor., kötve 5 kor. 20 fill.

Egyben ajánlom a ftdő urak becses figyel­
mébe dúsan berendezett és nagy választékú 
szent kép, rózsafüzér és imakönyv raktára­
mat a legjut any osabb árak mellett.

Mutatvány küldeményeket választás végett, 
valamint minta-képeket kívánatra szívesen kiil-

(Folyt. köv.)

SIMON LÁSZLÓ
orgona és harmonium készítő

KOLOZSVÁRT, JÓKAI-UTCA 5. sz.

KÖZGAZDASÁG.

Gépek a kisipar szolgálatában.
A budapesti Technológiai Iparmuzeumban 

(Vili., József-körut ti.) dec. 20-án kisiparosok 
használatára szolgáló gépek és szerszámok gaz­
dag kiállítását nyitotta meg Szterényi József 
kereskedelemügyi államtitkár nagyszámú és 
előkelő közönség jelenlétében.

A kiállítást főként a kisiparosnak, kézmű­
vesnek, mesternek érdemes megnézni és tanul-

Elvállalok bármily kivitelű új orgona ké­
szítést, átalakítást, kibővítést és hangolást, 
valamint iskolai harmonium készítést.

Továbbá oltár és szószék föle koronákat 
jótállás nielleti szilárd anyagból és a kitűzött 
időre pontosan elkészítve.

Sz’ves pártfogását kéri

mély tisztelettel
Buzárovits Gusztáv

Simon László
orgona készítő.

könyvkiadóhivatala, könyv- és mükereskedése

Esztergomban
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GyulafehérvárII
1 »

NH
! Legújabb könyvnyomda Alsofehérvármegyében.

Szállítója és nyomtatója :
a Nagyméltóságu és főtisztelendü erdélyi püspöki hivatalnak, a gyulafehérvári ev. ref. esperesi hivatalnak, az 
Erdélyi róm. kath. Irodalmi Társulatnak, a Gyulafehérvári róm. kath. főgimnáziumnak, a Gyulafehérvári kir. tör- j 

vényszéknek és kir. ügyészségnek, Gyulafehérvár sz. kir. város tanácsának, a Gyulafehérvári takarékpénztár rész- I 
vénytársaságnak, a Gyulafehérvári népbank részvénytársaságnak, a Gyulafehérvári Julia- takarékpénztár részvény- I 
társaságnak, a Gyulafehérvári püspöki elemi és polgári leányiskolának, a Gyulafehérvári állami elemi és Gyula- I 
fehérvári iparos és kereskedő tanoncziskolának. a Gyulafehérvári kir. közjegyzői hivatalnak, az összes ügyvédi 1 

irodáknak, a gyulafehérvári és vidéki nagyobb kereskedő czégeknek. a Gyulafehérvári Johanna“ gőzmalomnak, 
a Zalatnai állami kőfaragó és kőcsiszoló ipari szakiskolának, a Zalatnai takarékpénztár részvénytársaságnak stb. I 

és az erdélyrészi róm. kath. lelkész! hivatalok egy nagyobb részének. I
****** Állandó kiadványai: ******

Erdélyi Oltáregyes, LapuKÖZMŰVELŐDÉS Gyulafehérvári Hírlap
Politikai, társadalmi, rk. vallasirodalmi és szep- 
* * * * irodalmi heti közien*. * * * *
A: érd. róm. Kath. Irodalmi Társulat 
_ _ tulajdonában.

XXX-ik évfolyam.

Az oltaregyesilletek hivatalos közlönye. V. évfolyam.
Megjelenilt füzet alakban haVonKnt egy­
szer Két nyomtatott iV terjedelemben.

Politikai, társadalmi, szépirodalmi es közgazdasági 
****** hetilap. ******
- - - - - - - Saját tulajdonában.- - - - - - - -

XXVI. évfolyam. Előfizetési ára egész évre 2 korona.

£ E nyomdában jelentek meg továbbá és kaphatók a következő művek : 3
PÛ5PÛKME6YE1 ZSINAT.

jrta : Förster János, szentszéki tanácsos.
Háromszáztizenkét sűrűn nyomtatott oldalon tájékoztat ezen. az olvasó külön észrevételeinek feljegyzésére szolgáló 
margóval ellátott vaskos füzet a megyei zsinat megtartásának módjáról és szükséges előkészületeiről, az erdélyi 
speciális viszon)ok tekintetbe vételével, a következő tartalom-jegyzék szerinti sorrendben : Előszó. — A zsinatról

A kolozsvári 1848. évi zsinat. (?) — A megyei zsinat 
tagjai, — hatásköre. — tisztviselői. — A zsinati ügymenet 

A prédikálás, hitoktatás. - A szent- 
Az utolsó kenet. — Az egyházi 

A testületi tisztesség. - A pap háztája. — Testületi szel-

1 általában. — Megyei zsinat Erdélyben 1822-ik évben, 
előkészítése, — összehívása, — helye és ideje, 
leírása. A zsinat tárgyalási anyagáról. A hitigazságok hirdetése, 
ségek. — A keresztség. — A bérmálás. - Az Eucharistia. — A bünbánat. 
rend. — A házasság. — A papság tökéletes élete, 
lem. — A zsinat egyéb teendői. A szerzetesek ügye. A hivő nép erkölcsi nevelése. — A hivatalos ügy-

Zárószó.kezelés. — Az egyházi bíráskodás.
é mientes küldéssel 2 kor. 20 fillér.A füzet ára 2 korona.

Intenciós könyv. Az étet értéllé és jelentősége.
(Liber intentionum )

A szentmisék naponkénti folytatólagos végzésének ki­
mutatására szolgáló rovatos könyv akár egyes áldozá- 
roknak, ad personam, akár nagyobb egyházak vagy 

szerzetestestületek sekrestyeigazgatói szárnál a.
Ára 1 kor. 60 fillér, portómentes küldéssel 2 korona. -

Bilczewskl József lembergi püspök körlevele a közép­
iskolai tanulókhoz. Ford. Szponti Ját10$, főgimn. tanár.

Ára 20 fillér.

A gyemeKeH házi neveléséről.
Irta: Bálintit György.

Papi nyugdíj könyvecske. Ára 20 fillér.
Ara 10 fillér.
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Lelkész! hivatali nyomtatványok, püspöki, esperesi, lelkész! czim- 
mel nyomtatott levélpapírok, levélboritékok stb. stb. nagyraktára.

Kiadja az Eideiyi Romai Katholikus Irodalmi Társulat. Nyomatott Vapp György könyvnvomtató intézetében.


